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O LORD, open my lips, so that my mouth may declare Your praise. 

PATRIARCHS
Blessed are You, LORD our God and God of our fathers,
God of Abraham, God of Isaac and God of Jacob;
the great, mighty and awesome God, God Most High,
who bestows acts of loving-kindness and creates all,
who remembers the loving-kindness of the fathers and will 
bring a Redeemer to their children’s children
for the sake of His Name, in love. King, Helper, Savior, Shield:
Blessed are You, LORD, Shield of Abraham. 

DIVINE MIGHT
You are eternally mighty, LORD.
You give life to the dead and have great power to save. 

In fall and winter: He makes the wind blow and the rain fall.
In Israel, in spring and summer: He causes the dew to fall.

He sustains the living with loving-kindness, and with great 
compassion revives the dead. He supports the fallen,  
heals the sick, sets captives free, and keeps His faith with 
those who sleep in the dust. Who is like You, Master of might,
and who can compare to You, O King who brings 
death and gives life, and makes salvation grow? 
Faithful are You to revive the dead.
Blessed are You, LORD, who revives the dead. 

HOLINESS
You are holy and Your Name is holy,
and holy ones praise You daily, Selah!
Blessed are You, LORD, the holy God. 

KNOWLEDGE
You grace humanity with knowledge and teach mortals 
understanding. Grace us with the knowledge, understanding
and discernment that come from You. Blessed are You, LORD, 
who graciously grants knowledge.

ֽךָ׃  אֲֲדֹֹנָיָ, שְְׂפָתַַָי תִִּפְתְָָּח, וּפִיִ יַגִַּיִד תְְּהִִלָּתֶָֽ�

אבות 
ֽינוּ אֵלֵֹהֵי אֲֲבוֹתֵֽ� ֽינוּ וֵ בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, אֱֱלֹהֵֹֽ�
אֵלֵֹהֵי יַעֲַקֲֹֹב אֱֱלֵֹהֵי אַַבְְרָָהָָם, אֱֱלֵֹהֵי יִצְִחְָָק, וֵ

הָָלֵאֵ הַַגָּדָוֹל הַַגִּבִּוֹר וְהְַַנּוֹרָָא, לֵאֵ לְֶעֶיְוֹן
הֵנֵ הַַכֹֹּל גּוֹמֵלֵ חֲֲסָָדִִים טוֹבִִים, וְקְֹֹ

י אָָבוֹת וְזְוֹכֵרֵ חַַסְְֵדֵ
ֽעַןַ שְְׁמוֹ בְְּאַַהֲֲבָָה.  ֵנֵיֶהֶם לְ�מַֽ ֵנֵי בְְ וּמֵבִִֵיא גוֹלֵאֵ לִבְְִ

ֽיעַַ וּמֵָָגֵן. ֵזֵר וּמוֹ�שִֽׁ ֶֽלֶךְ עוֹ מֶֽ�
בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, מֵָָגֵן אַַבְְרָָהָָם. 

גבורות 
אַַתָָּה גִּבִּוֹר לְעְוֹלָםָ, אֲֲדֹֹנָיָ

ֽיעַַ  הֵ מֵתִִֵים אַַתָָּה, רַַב לְהְוֹ�שִֽׁ מְְחַַיֵּ

בחורף: מַַשִִּׁיב הָָרֽֽוּחַַ וּמוֹרִִיד הַַגֶּֽ�ֶֽשֶׁם / 
בארץ ישרלא בקיץ: מוֹרִִיד הַַטָָּל 

הֵ מֵתִִֵים בְְּרַַחֲֲמִִים רַַבִִּים מְְכַלְַלֵכֵּ חַַיִּיִם בְְּחֶֽ�ֶֽסֶד, מְְחַַיֵּ
סוֹמֵֵךְ נוֹפְלְִיִם, וְרְוֹאֵפֵ חוֹלִיִם, וּמַַתִִּיר אֲֲסוּרִִים

ֵנֵֵשֵׁי עָפָָרָ.  וּמְְקַַיֵּםֵ אֱֱמוּנָתָוֹ לִיִ
מִִי כָמָֽֽוֹךָ, �בַּֽֽעַלַ גְּבְוּרוֹת

וּמִִי דּֽֽוֹהֶמֶ לָּךְָ
ֽיחַַ יְשְׁוּעָהָ.  הֶיֶּ וּמַַצְ�מִֽ ֶֽלֶךְ, מֵמִִֵית וּמְְחַַ מֶֽ�

אֱֶנֱֶמָָן אַַתָָּה לְהְַַחֲֲיוֹת מֵתִִֵים. וְ
הֵ הַַמֵּתִִֵים.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, מְְחַַיֵּ

קדושת השם 
אַַתָָּה קָָדוֹשׁ וְשְִִׁמְְךָ קָָדוֹשׁ

וּקְְדוֹשִִׁים בְְּכָלָ יוֹם יְהְַַלְלְֽֽוּךָ סֶּֽ�ֽלָהָ.
בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, הָָלֵאֵ הַַקָָּדוֹשׁ.

דעת 
ֽעַתַ ֵנֵן לְאְָָדָָם �דַּֽ אַַתָָּה חוֹ

וּמְְלַמֵֵַּד אֱֶלֱֶנוֹשׁ בִִּינָהָ.
עֵָדֵּהָ בִִּינָהָ וְהְַַשְְׂלֵכֵּ. �ֽנוּ מֵאִִֵתְְּךָ  חָָנֵּֽ
ֽעַתַ.  ֵנֵן הַַ�דָּֽ בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, חוֹ
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REPENTANCE
Bring us back, our Father, to Your Torah.
Draw us near, our King, to Your service.
Lead us back to You in perfect repentance.
Blessed are You, LORD, who desires repentance.

FORGIVENESS
Forgive us, our Father, for we have sinned.
Pardon us, our King, for we have transgressed;
for You pardon and forgive. Blessed are You, LORD,
the gracious One who repeatedly forgives.

REDEMPTION
Look on our affliction, plead our cause,
and redeem us soon for Your Name’s sake,
for You are a powerful Redeemer.
Blessed are You, LORD, the Redeemer of Israel.

HEALING
Heal us, LORD, and we shall be healed.
Save us and we shall be saved, for You are our praise.
Bring complete recovery for all our ailments,
May it be Your will, O Lord my God and God of my ancestors, that You speedily send 
a complete recovery from heaven, a healing of both soul and body, to the patient 
(name), son/daughter of (mother’s name) among the other afflicted of Israel.

for You, God, King, are a faithful and compassionate Healer. 
Blessed are You, LORD, Healer of the sick of His people Israel.

PROSPERITY
Bless this year for us, LORD our God, and all its types of 
produce for good. 
In winter: Grant rain and dew as a blessing / Other seasons: Grant blessing 
on the face of the earth, and from its goodness satisfy us,
blessing our year as the best of years. Blessed are You, 
LORD, who blesses the years.

INGATHERING OF EXILES
Sound the great shofar for our freedom, raise high 
the banner to gather our exiles, and gather us together from 
the four quarters of the earth. Blessed are You, LORD, who 
gathers the dispersed of His people Israel.

JUSTICE
Restore our judges as at first, and our counselors as at the 
beginning, and remove from us sorrow and sighing.
May You alone, LORD, reign over us with loving-kindness 
and compassion, and vindicate us in justice. Blessed are You, 
LORD, the King who loves righteousness and justice.

תשובה 
ֽךָ הֲֲשִִׁיבֵֽ�ֽנוּ אָָ�בִֽֽינוּ לְתְוֹרָָתֶֽ�

ֽךָ �ֽנוּ לַעֲַבֲוֹדָָתֶֽ� וְקְָָרְְבֵֽ�ֽנוּ מַַלְכְֵּֽ
�ֽיךָ. ֽנוּ בִִּתְְשׁוּבָָה שְְׁמֵָָלֵה לְפְָנֶָֽ וְהְַַחֲֲזִיִרֵֽ�

בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, הָָרוֹהֶצֶ בִִּתְְשׁוּבָָה. 

סליחה 
סְְלַחַ �לָֽֽנוּ אָָ�בִֽֽינוּ כִּיִ חָָ�טָֽֽנאוּ
ֽעְנְוּ �ֽנוּ כִּיִ פָ�שָֽׁ מְְחַַל �לָֽֽנוּ מַַלְכְֵּֽ

כִּיִ מוֹלֵחֵ וְסְוֹלֵֽ�ֽחַַ �אָֽֽתָָּה.
חַַֹ�לֹֽ.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, חַַנּוּן הַַמַַּרְְהֶבֶּ לִסְְִ

גאולה 
�ֽנוּ, וְרְִִיבָָה רִִיבֵֽ�ֽנוּ רְְהֵאֵ בְְעָנְָיְֵֽ
ֽךָ ֽעַןַ שְְׁמֶֽ� וּגְאְָָלֵֽ�ֽנוּ מְְרֵָָהֵה לְ�מַֽ

כִּיִ גּוֹלֵאֵ חָָזָקָ �אָֽֽתָָּה.
בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, גּוֹלֵאֵ יִשְְִׂרָָלֵאֵ. 

רפואה 
רֵָָנֵאֵפֵ רְְפָאֵָֽ�ֽנוּ יהוה וְ

ֽנוּ �אָֽֽתָָּה ֽעָהָ, כִּיִ תְְהִִלָּתֵָֽ� הוֹשִִׁיעֵֽ�ֽנוּ וְנְִוִָּשֵָֽׁ�
ֽינוּ  וְהְַַעֲהֵלֵ רְְפוּאָָה שְְׁמֵָָלֵה לְכְָלָ מַַכּוֹתֵֽ�

תִִֶּשֶׁשְְׁלַחַ מְְרֵָָהֵה  אֵלֵֹהֵי אֲֲבוֹתַַי,  �ֽיךָ יהוה אֱֱלֹהַַֹי וֵ  יְהְִִי רָָצוֹן מִִלְּפְָנֶָֽ
�ֽשֶׁפֶ וּרְְפוּאַַת הַַגּוּף  ֽיִםִ רְְפוּאַַת הַַנֶּֽ  רְְפוּאָָה שְְׁמֵָָלֵה מִִן הַַשָָּׁ�מַֽ

לַחַוֹהֶלֶ/לַחַוֹלָהָ ֶבֶּן/בַַּת בְְּתוֹךְ שְְׁאָָר חוֵֹלֵי יִשְְִׂרָָלֵאֵ. 

אֱֶנֱֶמָָן וְרְַַחֲֲמָָן �אָֽֽתָָּה. ֶֽלֶךְ רוֹאֵפֵ  כִּיִ לֵאֵ מֶֽ�
בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, רוֹאֵפֵ חוֵֹלֵי עַמַּוֹ יִשְְִׂרָָלֵאֵ. 

ברכת השנים 
ֽינוּ תֶאֶ הַַשָָּׁנָהָ הַַזֹֹּתא ךְ עָלֵָֽ�ֽינוּ יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ� בֵָָּרֵ

ֵנֵי תְְבוּאָָתָָהּ, לְטְוֹבָָה וְתֶאֶ כָּלָ מִִי
ן בְְּרָָכָהָ ן טַַל וּמָָטָָר לִבְְִרָָכָ ה/ בקיץ: וְֵתֵ בחורף: וְֵתֵ

ֵנֵי הָָאֲֲדָָמָָה, וְשְַַׂבְְּעֵֽ�ֽנוּ מִִטּוּבָָהּ עַלַ פְּ
ֽנוּ כַּשַָָּׁנִיִם הַַטּוֹבוֹת. ךְ שְְׁנָתֵָֽ� וּבֵָָרֵ

ךְ הַַשָָּׁנִיִם.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, מְְבֵָָרֵ

קבוץ גלויות 
ֽנוּ,  תְְּקַַע בְְּשׁוֹפָרָ גָּדָוֹל לְֵחֵרוּתֵֽ�

ֽינוּ סֵנֵ לְקְֵַַבֵּץ גָּלָֻֻיּוֹתֵֽ� וְשְָָׂא 
ץ. �יַֽֽחַַד מֵאֵַַרְְבַַּע כַּנְַפְוֹת הָָ�אֶָֽֽרֶ וְקְַַבְְּצֵֽ�ֽנוּ 

בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, מְְקֵַַבֵּץ נִדְְִֵחֵי עַמַּוֹ יִשְְִׂרָָלֵאֵ. 

השבת המשפט 
�ֽינוּ כְּבְַַתְְּחִִלָּהָ ֽינוּ כְּבְָָרִִשׁאוֹנָהָ וְיְוֹעֲצֲֵֽ ֽיבָָה שׁוֹפְטְֵֽ� הָָ�שִֽׁ

ֽנּוּ יָגָוֹן וַאֲֲַנָחָָָה וְהְֵָָסֵר מִִמֶּֽ�
וּמְְלֹֹךְ עָלֵָֽ�ֽינוּ אַַתָָּה יהוה לְבְַַדְְּךָ בְְּחֶֽ�ֶֽסֶד וּבְְרַַחֲֲמִִים

ֽנוּ בַַּמִִּשְְׁפָּטָ. וְצְַדְְַּקֵֽ�
ֶֽלֶךְ אוֵֹהֵב צְדְָָקָָה וּמִִשְְׁפָּטָ.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה מֶֽ�
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AGAINST INFORMERS
For the slanderers let there be no hope, and may all 
wickedness perish in an instant. May all Your people’s enemies 
swiftly be cut down. May You swiftly uproot, crush, cast down 
and humble the arrogant swiftly in our days. Blessed are You, 
LORD, who destroys enemies and humbles the arrogant.

THE RIGHTEOUS
To the righteous, the pious, the elders of Your people the 
house of Israel, the remnant of their scholars,
the righteous converts, and to us, may Your compassion  
be aroused, LORD our God. Grant a good reward to all  
who sincerely trust in Your Name. Set our lot with them,
so that we may never be ashamed, for in You we trust.
Blessed are You, LORD, who is the support and trust 
of the righteous.

REBUILDING JERUSALEM
To Jerusalem, Your city, may You return in compassion,
and may You dwell in it as You promised. May You rebuild 
it rapidly in our days as an everlasting structure, and install 
within it soon the throne of David. Blessed are You, LORD, 
who builds Jerusalem.
 
KINGDOM OF DAVID
May the offshoot of Your servant David soon flower,
and may his pride be raised high by Your salvation,
for we wait for Your salvation all day. Blessed are You, 
LORD, who makes the glory of salvation flourish.

RESPONSE TO PRAYER
Listen to our voice, LORD our God. Spare us and have 
compassion on us, and in compassion and favor accept our 
prayer, for You, God, listen to prayers and pleas. Do not turn 
us away, O our King, empty-handed from Your presence,* 
for You listen with compassion to the prayer of Your people 
Israel. Blessed are You, LORD, who listens to prayer.
 
TEMPLE SERVICE
Find favor, LORD our God, in Your people Israel and their 
prayer. Restore the service to Your most holy House, and accept 
in love and favor the fire-offerings of Israel and their prayer. May 
the service of Your people Israel always find favor with You.

And may our eyes witness
Your return to Zion in compassion.
Blessed are You, LORD, who restores His Presence to Zion.

ברכת המינים 
ֽגַעַ תֵֹֹּבֵאד וְלְַמַַַּלְשְִִׁינִיִם אַַל תְְּהִִי תִִקְְוָהָ, וְכְָלָ הָָרִִשְְׁעָהָ כְּרְֶֽ�

ֽתוּ וְכְָלָ אוֹיְֵבֵי עַמְְַּךָ מְְרֵָָהֵה יִכִָּרֵָֽ�
�נִֽֽיעַַ  ר וּתְְשֵַַׁבֵּר וּתְְמֵַַגֵּר וְתְַַכְ וְהְַַדִִֵזֵּים מְְרֵָָהֵה תְְעֵַקֵּ

ֽינוּ. בִִּמְְרֵָָהֵה בְְיָמֵָֽ�
דִִֵזֵים.  �נִֽֽיעַַ  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, שׁוֵֹבֵר אוֹיְבְִִים וּמַַכְ

על הצדיקים 
עַלַ הַַצַּדִִַּיקִִים וְעְַלַ הַַחֲֲסִִידִִים
ֵנֵי עַמְְַּךָ ֵבֵּית יִשְְִׂרָָלֵאֵ וְעְַלַ זִקְְִ

יֶהֶם וְעְַלַ פְֵּלֵיטַַת סוֹפְֵרֵ
קֶדֶ, וְעְָלֵָֽ�ֽינוּ י הַַצֶּֽ�ֽ וְעְַלַ ֵרֵֵגֵּ

ֽינוּ ֽיךָ יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ� הֱֱֶיֶמוּ רַַחֲֲמֶֽ�
ן שָָׂכָרָ טוֹב לְכְָלָ הַַבּוֹטְְחִִים בְְּשִִׁמְְךָ אֱֶבֱֶּתֶמֶ וְֵתֵ

ֽחְְנוּ. ֵנֵבוֹשׁ כִּיִ בְְךָ בָָ�טָֽ ֽנוּ עִמִֶָָּהֶם, וּלְעְוֹלָםָ לֹאֹ  וְשְִִׂים לְֶחֶקְֵֽ�
בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, מִִשְְׁעָןָ וּמִִבְְטָָח לַצַַּדִִַּיקִִים. 

בניין ירושלים 
וְלְִיִרוּשָָׁ�לַֽֽיִםִ עִיִרְְךָ בְְּרַַחֲֲמִִים תָָּשׁוּב

ר דִִּ�בַּֽֽרְְתָָּ וְתְִִשְְׁכֹֹּן בְְּתוֹכָהָּ כַּאֲֲֶַשֶׁ
ֽינוּ בִִּנְיְַןַ עוֹלָםָ הֵנֵ אוֹתָָהּ בְְּקָָרוֹב בְְּיָמֵָֽ� וּבְְ

וְכְִאֵסֵּ דָָוִדִ מְְרֵָָהֵה לְתְוֹכָהָּ תָָּכִיִן.
הֵנֵ יְרְוּשָָׁ�לָֽֽיִםִ.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, בּוֹ

מלכות בן דוד 
ֽיחַַ, תֶאֶ צֶֽ�ֽמַַח דָָּוִדִ עַבְְַדְְּךָ מְְרֵָָהֵה תַַצְ�מִֽ

ֽךָ וְקְַַרְְנוֹ תָָּרוּם בִִּישׁוּעָתֶָֽ�
�וִּֽֽינוּ כָּלָ הַַיּוֹם. כִּיִ לִיִשׁוּעָתְְָךָ קִִ

ן יְשְׁוּעָהָ.  ֶֽרֶ ֽיחַַ קֶֽ� בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, מַַצְ�מִֽ

שומע תפילה 
ֽינוּ שְְׁמַַע קוֹלֵֽ�ֽנוּ יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ�

ֽנוּ חוּס וְרְֵַַחֵם עָלֵָֽ�ֽינוּ, וְקְַַלֵבֵּ בְְּרַַחֲֲמִִים וּבְְרָָצוֹן תֶאֶ תְְּפִלִָּתֵָֽ�
ֽעַַ תְְּפִלִּוֹת וְתְַַחֲֲנוּנִיִם �אָֽֽתָָּה כִּיִ לֵאֵ שׁוֹמֵֽ�

יקָָם אַַל תְְּשִִׁיבֵֽ�ֽנוּ* �ֽנוּ ֵרֵ �ֽיךָ מַַלְכְֵּֽ וּמִִלְּפְָנֶָֽ
ֽעַַ תְְּפִלִַּתַ עַמְְַּךָ יִשְְִׂרָָלֵאֵ בְְּרַַחֲֲמִִים. כִּיִ אַַתָָּה שׁוֹמֵֽ�

ֽעַַ תְְּפִלִָּהָ.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, שׁוֹמֵֽ�

עבודה 
ֽינוּ בְְּעַמְְַּךָ יִשְְִׂרָָלֵאֵ, וּבִִתְְפִלִָּתָָָם רְְהֵצֵ יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ�

ֽךָ וְהְֵָָשֵׁב תֶאֶ הָָעֲבֲוֹדָָה לִדְְִבִִיר ֵבֵּיתֶֽ�
י יִשְְִׂרָָלֵאֵ וּתְְפִלִָּתָָָם בְְּאַַהֲֲבָָה תְְקַַלֵבֵּ בְְּרָָצוֹן וְאְִִֵשֵּׁ

ֽךָ.  וּתְְהִִי לְרְָָצוֹן תָָּמִִיד עֲבֲוֹדַַת יִשְְִׂרָָלֵאֵ עַמֶַּֽ�

�ֽינוּ בְְּשׁוּבְְךָ לְצְִיִּוֹן בְְּרַַחֲֲמִִים. �ֽינָהָ ֵעֵינֵֽ חֱֱֶתֶזֶֽ וְ
בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה

הַַמַַּחֲֲזִיִר שְְׁכִיִנָתָוֹ לְצְִיִּוֹן. 
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THANKSGIVING
We give thanks to You, for You are the Lord our God and God 
of our ancestors for ever and all time. You are the Rock of our 
lives, Shield of our salvation from generation to generation. We 
will thank You and declare Your praise for our lives, which are 
entrusted into Your hand; for our souls, which are placed in Your 
charge; for Your miracles which are with us every day; and for 
Your wonders and favors at all times, evening, morning and 
midday. You are good – for Your compassion never fails. You 
are compassionate – for Your loving-kindnesses never cease. 
We have always placed our hope in You.

For all these things may Your Name be blessed and exalted, 
our King, continually, for ever and all time.

Let all that lives thank You, Selah! and praise Your Name in 
truth, God, our Savior and Help, Selah! Blessed are You, LORD, 
whose Name is “the Good” and to whom thanks are due.

PEACE
Grant peace, goodness and blessing, grace, loving-kindness 
and compassion to us and all Israel Your people. Bless us, 
our Father, all as one, with the light of Your face,
 for by the light of Your face You have given us, LORD our God, 
the Torah of life and love of kindness, righteousness, 
blessing, compassion, life and peace. May it be good 
in Your eyes to bless Your people Israel at every time, 
in every hour, with Your peace. Blessed are You, LORD, 
who blesses His people Israel with peace.

My God, guard my tongue from evil and my lips from deceitful 
speech. To those who curse me, let my soul be silent; may my 
soul be to all like the dust. Open my heart to Your Torah and let 
my soul pursue Your commandments. As for all who plan evil 
against me, swiftly thwart their counsel and frustrate their plans. 
Act for the sake of Your Name; act for the sake of Your right 
hand; act for the sake of Your holiness; act for the sake of Your 
Torah. That Your beloved ones may be delivered, save with Your 
right hand and answer me. May the words of my mouth and the 
meditation of my heart find favor before You, LORD, my Rock 
and Redeemer. May He who makes peace in His high places,
make peace for us and all Israel – and say: Amen.

May it be Your will, LORD our God and God of our ancestors,
that the Temple be rebuilt speedily in our days, and grant us a 
share in Your Torah. And there we will serve You with reverence, 
as in the days of old and as in former years. Then the offering 
of Judah and Jerusalem will be pleasing to the LORD as in the 
days of old and as in former years.

הודאה 
ֽינוּ �נַֽֽחְְנוּ לָךְָ שָָׁאַַתָָּה הוּא יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ� מוֹדִִים אֲֲ

�ֽינוּ, מֵָָגֵן יִשְְִׁעֵֽ�ֽנוּ  ֽינוּ לְעְוֹלָםָ וֶָעֶד. צוּר חַַיֵּֽ אֵלֵֹהֵי אֲֲבוֹתֵֽ� וֵ
ֽךָ  הֶדֶ לְּךְָ וּנְסְֵַַפֵּר תְְּהִִלָּתֶָֽ� אַַתָָּה הוּא לְדְוֹר וָדָוֹר. נוֹ

ֽךָ �ֽינוּ הַַמְְּסוּרִִים בְְּיָדֶָֽ� עַלַ חַַיֵּֽ
ֽינוּ הַַפְּקְוּדוֹת לָךְָ וְעְַלַ נִשְְִׁמוֹתֵֽ�
ֽנוּ  בְְֶּשֶׁכָלָ יוֹם עִ�מָּֽ וְעְַלַ נִסִֶּֽ�ֽיךָ 

ֽיךָ ֽיךָ וְטְוֹבוֹתֶֽ� וְעְַלַ נִפְִלְְאְוֹתֶֽ�
ֽיִםִ. ר וְצְָהֳֳָ�רָֽ ב וֶָקֶֹ�בֹֽ בְְֶּשֶׁכָלָ תֵעֵ, עֶֽ�ֶֽרֶ

ֽמּוּ  ֽיךָ וְהְַַמְְרֵַַחֵם, כִּיִ לֹאֹ �תַֽ הַַטּוֹב, כִּיִ לֹאֹ כָלָוּ רַַחֲֲמֶֽ�
�וִּֽֽינוּ לָךְָ.  ֽיךָ מֵֵעוֹלָםָ קִִ חֲֲסָָדֶֽ�

�ֽנוּ  וְעְַלַ כֻֻּלָּםָ יִתְְִבָָּרַַךְ וְיְִתְְִרוֹמַַם שִִׁמְְךָ מַַלְכְֵּֽ
תָָּמִִיד לְעְוֹלָםָ וֶָעֶד. 

וְכְֹֹל הַַחַַיִּיִם יוֹדֽֽוּךָ סֶּֽ�ֽלָהָ, וִיִהַַלְלְוּ תֶאֶ שִִׁמְְךָ אֱֶבֱֶּתֶמֶ
ֽנוּ סֶֽ�ֽלָהָ. ֽנוּ וְזְֶעֶרְָָתֵֽ� הָָלֵאֵ יְשְׁוּעָתֵָֽ�

בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, הַַטּוֹב שִִׁמְְךָ וּלְךְָ נָהֶאֶ לְהְוֹדוֹת. 

ברכת שלום 
שִִׂים שָָׁלוֹם טוֹבָָה וּבְְרָָכָהָ

ֽךָ. ֵחֵן וָחֶָֽ�ֶֽסֶד וְרְַַחֲֲמִִים עָלֵָֽ�ֽינוּ וְעְַלַ כָּלָ יִשְְִׂרָָלֵאֵ עַמֶַּֽ�
�ֽיךָ בָָּרְְכֵֽ�ֽנוּ אָָ�בִֽֽינוּ כֻֻּ�לָּֽֽנוּ כְּחֶָָאֶד בְְּאוֹר פָּנֶָֽ
ֽינוּ ֽתָָּ �לָּֽֽנוּ יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ� �ֽיךָ נָ�תַֽ כִּיִ בְְאוֹר פָּנֶָֽ

תּוֹרַַת חַַיִּיִם וְאְַַהֲֲבַַת חֶֽ�ֶֽסֶד
וּצְדְָָקָָה וּבְְרָָכָהָ וְרְַַחֲֲמִִים וְחְַַיִּיִם וְשְָָׁלוֹם.
ךְ תֶאֶ עַמְְַּךָ יִשְְִׂרָָלֵאֵ �ֽיךָ לְבְֵָָרֵ וְטְוֹב בְְֵּעֵינֶֽ

ֽךָ.  בְְּכָלָ תֵעֵ וּבְְכָלָ שָָׁעָהָ בִִּשְְׁלוֹמֶֽ�
ךְ תֶאֶ עַמַּוֹ יִשְְִׂרָָלֵאֵ בַַּשָָּׁלוֹם.  בָָּרוּךְ אַַתָָּה יהוה, הַַמְְבֵָָרֵ

אֱֱלֹהַַֹי נְצְֹֹר לְשְׁוֹנִיִ מֵרֵָָע וּשְְׂפָתַַָי מִִדֵַַּבֵּר מִִרְְמָָה
הֶיֶ. וְלְִמְְִקַַלְלְַיַ נַפְַשְִִׁי תִִדֹֹּם, וְנְַפְַשְִִׁי עֶָכֶּפָָרָ לַכַֹֹּל תִִּהְְ

ֽיךָ תִִּרְְדֹֹּף נַפְַשְִִׁי. ֽךָ, וּבְְמִִצְוְֹתֶֽ� פְּתְַַח לִבִִִּי בְְּתוֹרָָתֶֽ�
וְכְָלָ הַַחוֹשְְׁבִִים עָלַָיַ רָָעָהָ

לֵקֵ מַַחֲֲשַַׁבְְתָָּם. מְְרֵָָהֵה הֵָָפֵר עֲצֲָתָָָם וְקְַַלְ
�ֽךָ ֽעַןַ יְמְִִינֶֽ ֽךָ, עֲהֵשֵׂ לְ�מַֽ ֽעַןַ שְְׁמֶֽ� עֲהֵשֵׂ לְ�מַֽ

ֽךָ. ֽעַןַ תּוֹרָָתֶֽ� ֽךָ, עֲהֵשֵׂ לְ�מַֽ ֽעַןַ קְְדֻֻשָָּׁתֶֽ�  עֲהֵשֵׂ לְ�מַֽ
�ֽנִיִ׃ ֽיעָהָ יְמְִִינְךְָ וַעֲַנֲֵֽ ֽיךָ, הוֹ�שִֽׁ חֵָָיֵלְצְוּן יְדְִִידֶֽ� ֽעַןַ  לְ�מַֽ

�ֽיךָ, יהוה צוּרִִי  י־פִיִ וְגְֶהֶיְוֹן לִבִִִּי לְפְָנֶָֽ יִהְְִיוּ לְרְָָצוֹן אִִמְְֵרֵ
וְגְֹֹאֲֲלִיִ׃ 

עֹֹהֶשֶׂ שָָׁלוֹם בִִּמְְרוֹמָָיו
הוּא יַעֲַהֶשֶׂ שָָׁלוֹם עָלֵָֽ�ֽינוּ וְעְַלַ כָּלָ יִשְְִׂרָָלֵאֵ, וְאְִִמְְרוּ אָָמֵֵן. 

ֽינוּ אֵלֵֹהֵי אֲֲבוֹתֵֽ� ֽינוּ וֵ �ֽיךָ יהוה אֱֱלֹהֵֹֽ� יְהְִִי רָָצוֹן מִִלְּפְָנֶָֽ
ֽינוּ,  הֶנֶ ֵבֵּית הַַמִִּקְְדָָּשׁ בִִּמְְרֵָָהֵה בְְיָמֵָֽ� יִֶּשֶׁבִָָּ

ֽךָ וְשְָָׁם נַעֲַבֲָָדְְךָ בְְּיִרְְִאָָה  ֽנוּ בְְּתוֹרָָתֶֽ� ן לְֶחֶקְֵֽ� וְֵתֵ
כִּיִמֵֵי עוֹלָםָ וּכְשְָָׁנִיִם קַַדְְמֹֹנִיִּוֹת. 

וְעְָרְְָבָָה לַיַהוה מִִנְחְַַת יְהְוּדָָה וִיִרוּשִָָׁ��לִָֽם 
כִּיִמֵֵי עוֹלָםָ וּכְשְָָׁנִיִם קַַדְְמֹֹנִיִּוֹת׃
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